MANUAL DO USUARIO
SMARTWATCH MAXCOM
FW63 COBALT PRO




Obrigado por escolher nosso relégio inteligente. Vocé pode ler
este manual para obter uma compreensdo abrangente de
como usar o dispositivo. 0 dispositivo se conecta a um telefo-
ne celular através de Bluetooth para uso adaptativo, oferece
uma variedade de funcBes e servigos prdticos e desenvolveu
muitas funcBes para esportes e saude. Este dispositivo ndo é
um dispositivo médico e os dados de medic@o e resultados sdo
apenas para referéncia e ndo como base para diagnastico e
tratamento. A Empresa reserva-se o direito de modificar o
conteudo deste manual sem aviso prévio. Este produto
suporta IP68, chuva, lavagem das mdos e outros desgastes
sem preocupacdo, apds imersdo em dgua, haverd dgua no
orificio da buzina, sacuda a dgua, o som pode voltar ao normal;
e seque com um pano macio antes de usar o reldgio.

Nota: Durante o banho quente ou sauna, ndo deve ser usado
para evitar vapores. Se o reldgio for danificado pela dagua por
ndo seguir as instrucdes, a empresa ndo oferece garantia
gratuita.

Instalacdo de aplicativos

Vocé pode usar a fungdo "scan” no wechat ou navegador para
escanear o "codigo QR" do reldgio e baixar e instalar o FitClo-
udPro. Vocé também pode baixar e instalar o FitCloudPro
procurando FitCloudPro na App Store, Google Play Staore, etc.
Conexdo de codigo QR.




Assistir conexdo

Conexdo do codigo QR apds abrir o APP, se a caixa de didlogo
para obten¢do de permiss@o aparecer no celular, cligue em
Permitir para obter. Na interface “dispositivo” do APP, clique
em “Vincular dispositivo" e, em seguida, cligue no icone de
digitalizacGo no canto superior direito para abrir o scanner QR
e digitalizar o cddigo QR nas configuracdes do reldgio. Durante
0 processo de emparelhamento, o botdo de confirmacdo da
conexdo aparecerd no reldgio. Cligue em “permitir emparelha-
mento”

Conexdo manual

Depois de abrir a localizagdo Bluetooth e GPS do telefone
(telefones Android), abra o Fitcloud Pro e cligue em “Vincular
dispositivo” e depois no icone "pesquisar” na parte inferior da
tela. Ao encontrar seu reldgio FW63, cligue em “conectar” ao
lado de seu nome. . Durante o processo de emparelhamento, o
botdo de confirmacdo da conexdo aparecerd no reldgio. Cligue
em “permitir emparelhamento”

Ao concluir as operac6es acima, deslize para baixo no mostra-
dor do relogio, vocé verd a mudanca de cor do icone BTe o
status da conexdo estd abaixo:

O v @ &

BT Call Connect BT Call Disconnect APP BT Connect AFFP BT Disconnect

"Desconexdo BT

No APP, clique na interface “dispositivo”, depois no icone do
reldgio na parte superior da tela e “desvincular"> OK para
desvincular o FWE3.

No i0S, cliqgue em “Ignorar dispositivo”



Manual de chaves
Tecla de funcdo:

TECLA DE FUNGAO

TECLA DE
ALIMENTACAOD

1. Pressione uma vez para entrar no menu principal no mostra-
dor do reldgio

2. Pressione rapidamente duas vezes para mudar o menu
principal do estilos diferentes no menu principal

3. Pressione uma vez para retornar ao mostrador do reldgio
em outro interfaces de funcdo.

4, Pressione longamente o botdo por 4 segundos para entrar
no Siri assistente de voz.

Tecla liga / desliga:

1. Pressione longamente o botdo por 4 segundos para ligar ou
desligar.

2. Pressione rapidamente para retornar ao mostrador do
reldgio e pressione rapidamente novamente para apagar a
tela.



MANUAL DE DESLIZAR

Deslizar para cima:

entre nas interfaces de
notificacdo de mensagens,
deslize para cima ou para
baixo para visualizar cada
mensagem, deslize para a
esquerda para excluir uma
mensagem. Deslize para a
direita para retornar ao
mostrador do relégio

Deslizar para a esquerda:
entra na interface de fungdo,
incluindo dados esportivos,
frequéncia cardiaca, sono,
clima e outras interfaces

Deslizar para a direita:
entre no menu principal
e vocé pode deslizar para
cima ou para baixo para
selecionar as funcées
correspondentes. Deslize
para a direita para
entrar no mostrador do
reldgio

Deslize para baixo:

entre no centro de
controle para visualizar

o status do Bluetooth,

a carga da bateria

e algumas fungbes comuns

MANUAL DE CARREGAMENTO 1. O icone da bateria do reldgio ficard
vermelho quando a capacidade da bateria for inferior a 20%, o
sistema operacional desligard automaticamente a funcdo de vibragdo
do motor. Se 0 modo de economia de energia estiver ativado, o
relégio desligard o bt, reduzird o brilho ao minimo, desligard o
aumento para acordar, desligard a deteccdo automdtica de frequén-
cia cardiaca, motor de vibragGo e outras fungbes

2. 0 carregamento do reldgio precisa usar adaptador de energia de 5V
corrente maxima 1A (5V/1A)



Quando o cabo de carregamento magnético estiver alinhado
com a parte de carregamento do reldgio, o reldgio atraird
automaticamente o plugue de carregamento. Ao carregar, o
reldgio serd avisado pela interface de carregamento e o icone
de carregamento ficard parado apds ser totalmente carregado.
3. como o plugue de carregamento & magnético, é facil
absorver outros objetos de metal condutores, feche o adapta-
dor de energia em tempo habil apés a concluséo do carrega-
mento, preste aten¢do ao plugue magnético e ndo toque em
outros objetos de metal ou seja adsorvido nos objetos de
metal , de modo a evitar curto-circuito.

Manual de Fungdes

Funcdo de chamada: Esta funcdo precisa conectar o dudio
Bluetooth, digite a discagem, vocé pode discar o nimero de
telefone de acordo com a necessidade; Pressione longamente
7 e 9 por dois segundos o teclado para inserir * e #. Contatos
comuns: vocé precisa defini-los e adiciond-los no barra de
contatos comuns do APP. Os contatos comuns que vocé definir
serdo sincronizados automaticamente com o relégio. Podem
ser adicionados no madximo 10 contatos.

Historico de chamadas: Esta functo pode salvar os ultimos 10
registros de chamadas.

Assistente de voz: esta func@o requer um Bluetooth de dudio
conexdo e pode evocar o assistente de voz Siri do telefone
tocando na bola de voz.

Dados: Exibe os dados de passos, distancia e calorias. Vocé
pode defina o numero alvo de passos, dist@ncia e calorias no
APP,

Esportes: incluindo corrida, caminhada, badminton, ténis,
basquete, ténis de mesa, ciclismo, ioga, pular corda, alpinismo,
corrida indoor, mdquina eliptica, maquina de remo ,bicicleta
preguicosa, bicicleta ergomeétrica, beisebol, rugby, criguete,
treinamento de forca, etc. 5



Registro esportivo: ele salva seus ultimos 15 registros histdricos e
vocé pode visualizar o tempo de exercicio, frequéncia cardiaca,
calorias e outros dados durante o exercicio.

Frequéncia cardiaca: Ao entrar na interface de frequéncia cardiaca
medic@o, a luz verde na parte inferior comecard a

medir. Quando a medicdo for concluida em cerca de 40

segundos, haverd um lembrete vibratdrio. Se o prompt for

"ndo estd usando o reldgio”, vocé precisa usar o reldgio novamente.
Observe gue os dados obtidos nesta interface so s@o exibidos em
tempo real, e os resultados ndo serdo salvos no APP. Os dados
registrados no APP sdo provenientes dos resultados do monitoramen-
to obtidos apds a habilitacdo da funcdo de monitoramento automati-
co.

Sono: exibe o status de monitoramento do sono do dia e o

os dados sdo atualizados todos os dias. Quando conectado ao APP, o
os dados podem ser salvos de forma sincrona. 0 tempo de monitora-
mento do sono é

das 21h30 do dia as 12h00 do dia seguinte. Oxigénio no sangue; Ao
entrar na medicGo de oxigénio no sangue

interface, a luz vermelha na parte inferior comecara a medir e
haverd um lembrete de vibracdo quando a medicdo for

concluido em cerca de 40 segundos.

Clima: Depois que o reldgio estiver conectado ao APP, o clima
interface exibird a temperatura do tempo e o clima

tipo

Saude feminina: Ao se cadastrar no APP pela primeira vez, uma
func@o de saude feminina serd adicionada ao APP apds o

0 género é definido como feminino. Depois de definir os par@metros
de acordo com a situacdo real, o relégio orcamentard o valor
relevante informacdes sobre menstruacdo feminina, preparacdo para
gravidez,periodo de gravidez e assim por diante.

Musica: Depois de conectar o APP, vocé pode controlar a reproducdo
de musica no celular.



Exercicios respiratorios: Nos exercicios respiratorios, existe uma
escolha entre 1 minuto e 2 minutos. 0 usudrio toca no

tempo correspondente para treinamento respiratorio. Depois de clicar
em Iniciar, siga o icone no exercicio respiratdrio, aumente o zoom e
inspire, diminua o zoom e expire Cronémetro: Clique no botdo Iniciar
para calcular, clique no botdo de pausa botdo para parar, cligue em
outro botdo para reiniciar. Durante o tempo processo, cligue no icone
do relogio a direita para marcar a hora, e um madximo de 99 dados
podem ser marcados.

Temporizador: O sistema predefiniu a duracdo do tempo comum.
Vocé pode cligue no tempo de duracdo correspondente para cronome-
trar rapidamente ou cligue em o botdo personalizado para definir a
hora. Clique no botdo Iniciar para inicie o tempo, cligue no botdo de
pausa para pausar o tempo, cligue no botdo reset para redefinir o
tempo para zero.

Despertador: Depois de conectar o reldégio ao APP, vocé pode definir
um unico despertador, um despertador de ciclo e até 5 alarmes
relégios.

Reldgio sempre ligado: Depois que esta funcdo for habilitada, a hora
serd exibido na tela desligada e o relédgio aumentard o consumo de
energia. Por favor, use-o de acordo com suas proprias necessidades.
Perguntas e Respostas

1. Os dados do sono ndo s@o precisos o suficiente

A. 0 monitoramento do sono simula o sono e a vigilia naturais das
pessoas

tempo de atividade, por isso precisa ser usado normalmente

B. Se vocé usd-lo tarde demais ou ao adormecer, erros podem
ocarrer

C. os dados do sono ndo sdo monitorados durante o dia, o padréo

0 periodo de monitoramento do sono é das 21h30 as 12h do dia
seguinte

2. BT n@o estd conectado ou ndo pode ser conectado

A. Reinicie o reldgio e reconecte

B. Tente reiniciar o PT do celular e conectar novamente



C. NGo conecte o telefone celular a outros dispositivos BT no
mesmo tempo. Tente conectar o celular novamente apos
desamarrar

outros dispositivos.

3. Medicdo imprecisa da frequéncia cardiaca/

oxigénio no sangue

A. Geralmente, durante a medicdo, e causado por mau contato
entre o sensor do reldgio e o pulso

B. Preste atencdo ao contato total entre o sensor

e 0 pulso durante a medic@o

C. Para pessoas com pele mais escura e bragos peludos, por
favor va para o

Aplicativo para abrir[Medicdo aprimorada de dispositivos]” 4.
Para mais duvidas, consulte o aplicativo[ME-FAQ].

Valor maximo de EIRP: 1,47dBm

Informacdo ambiental

NAQ JOGUE BATERIAS OU BATERIAS NO FOGO
Observacdo: Este dispositivo estd marcado de
acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/EC e a
Lei Polonesa sobre Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletronicos, simbolo de lixeira riscado.
Tal marcacdo informa que este equipamento
apos sua vida util ndo pode ser colocado junto com outros
residuos domesticos. O produto deverd ser utilizado por coleta
seletiva nos pontos preparados para esse fim. 0 manuseio
adequado de equipamentos elétricos e eletrénicos usados
contribui para evitar consequéncias prejudiciais a saude
humana e ao meio ambiente decorrentes da presenca de
componentes perigosos, bem como o armazenamento e
processamento inadequados de tais equipamentos.




0 dispositivo contém uma bateria de ions de litio. As baterias
usadas sdo prejudiciais ao meio ambiente. Devem ser armaze-
nados em local especialmente designado até o0 momento, em
recipiente adequado, de acordo com a regulamentacdo aplicavel.
As pilhas e acumuladores ndo devem ser eliminados juntamente
com os residuos urbanos, entregue-os ao ponto de recolha Nota
0 fabricante ndo se responsabiliza por quaisquer consequéncias
causadas pelo uso indevido, abuso ou néo cumprimento das
instrucdes. Este manual € apenas para fins informativos. Alguns
recursos e opcoes descritos podem variar de acordo com o
software e o pais. O fabricante reserva-se o direito de alterar ou
fazer alteracbes sem aviso preévio. Declaracdo simplificada de
conformidade da UE

A MAXCOM SA declara que o tipo de dispositivo de radio smar-
twatch FWE3 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE,
Diretiva 2011/65/UE (RoHS).

0 texto integral da declaracdo UE de conformidade estd
disponivel no seguinte endereco Internet:
www.maxcom.pl/pl/content/23-deklaracje"






